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Oz

Ebii Hatim Ahmed b. Hamddn er-Razi (6. 322/933-34) Arap dil bilginlerinden biri
saythr. O gramer kurallarimin tespit ve tedvin asamasindan sonra dil alamnda farkl
egilimlerin ortaya ¢iktigr bir dénemde yasamstir. Onu bu calismamn konusunu teskil eden
Kitdbu'z-Zine isimli eserinde ortaya koydugu metod dier klasik Arap dilbilimcilerinden
ayiran en onemli hususiyetidir. O bu eserinde kelimeleri tahlil ederken tarihi akis icerisindeki
gelisimlerini de g6z dniinde bulundurmustur. Miiellif eserde genellikle Islami kavramlar
anlamsal acidan degerlendirmis ve yorumlamistir. Kitabu'z-zinede’ki kelimelerin tarihsel
gelisimlerinin irdelendigi bu calismada, Ebii Hatim’in dzellikle Arap anlambilimindeki 6nemi
ortaya konulmasi hedeflenmistir. Calismada elde edilen bulgulara gére Arap anlambiliminin
temelleri hicri IV. yiizyila kadar dayandigi goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Ebii Hitim, Kitdbu'z-Zine, Kavramlar, Anlam, Arap Anlambilimi.

Abstract

Abu Hatim Ahmed b. Hamdan al-Razi (d. 322 / 933-34) is considered one of the Arabic
linguists. He lived at a time when different tendencies emerged in the field of language after the
grammar rules were determined and restored. The most important issue that distinguishes Abu
Hitim, which forms the basis of the study, from other classical Arabic linguists is his book
called Kitdbu'z-Zine. In analyzing the words in this work, he also considered their
development in the historical flow. The author generally evaluated and interpreted the Islamic
words in the semantic aspect. This study examines the historical development of the words in
his work and revealed the importance of Abu Hdtim in Arabic semantics. According to the
findings, although semantics is a new field in language studies, the foundations of Arab
semantics are considered to be the basis of Islamic literature.

Keywords: Abu Hatim, Kitdbu'z-Zine, Concepts, Semantic, Arabic Semantics.
GIRIS
1. HAYATI

[slam diinyasinda Ebti Hatim Ahmed b. Hamdan er-Razi seklindeki ad
ve kiinyesiyle taninmaktadir.! Bu alim, aymi kiinyeyi tasiyan EbG Hatim

* Bu makale, “Ebu Hatim er-Razi ve Kitabu'z-zine Adli Eserinin Arap Anlambilim Tarihindeki Yeri ve
Onemi” adli doktora tezinden iiretilmistir. This article is extracted from doctorate dissertation entitled
“Ebu Hatim er-Razi ve Kitabu'z-zine Adli Eserinin Arap Anlambilim Tarihindeki Yeri ve Onemi”, Uludag
University, Bursa/ Turkey, 2016.

! Eb Hatim Ahmed b. Hamdan er-Rézi, Kitdbu'z-Zine fi'l-kelimdti'l-Islimiyyeti’l-Arabiyye, thk. Hiiseyin b.
Feyzullah el-Hemedani el-Yaburi el-Harazi (Yemen: 1994), 29; Ebu'l-Ferec Muhammed b. Ishak Ibnii'n-
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Muhammed b. Idris er-Razi (6. 277/890) ile karistirilmamalidir.2 Muhakkik,
eserin tizerine yazarin tam adini, “Ebtt Hatim Ahmed bin Hamdan er-Razi”
seklinde yazmistir.? EbG Hatim'in ailesi hakkinda kaynaklarda herhangi bir
bilgi bulunmamaktadir. Fakat onun h. III ve IV. yiizyilda Bagdat'ta
bulundugu bilinmektedir. Ogrenimini de orada almig olabilecegi
distintilmektedir. EbG Hatim, Fatimilerin buyiik temsilcilerinden olup,
Taberistan, Deylem, Isfahan ve Rey sehirlerinde siyasi alanlarda mezhebini
temsil etmede 6nemli rolii olmustur.# Onun ¢ocuklugu ve gengligi hakkinda
herhangi bir bilgi gintimiize ulasmamuistir. Sadece onun 1sméiliye mezhebinin
bas temsilcilerinden oldugu ve mezhebinin liderligini yaptig1 bilgilerine sik
rastlanir. O, bircok sehir gezmis ve oralarda hem bilgi toplamis hem de kendi
mezhebini yaymustir. ik olarak bat1 bolgelerini gezmis ve daha sonra dogu
tarafina (Deylem sehrine) gecmistir. Ayrica Bagdat'ta da bir stire kalarak
Ebii'l-Abbas es-Sa’leb (6. 291/904) ile bilgi alisverisinde bulunmustur. Daha
sonra Rey sehrine donerek hayatinin geri kalanini orada gecirmistir.> Ebt
Hatim  er-Razinin Rey  bolgesinde  dogdugu  soylenmektedir.t
Nizamilmilk'tiin (6. 485/1092) rivayetinde, onun Rey sehri yakinlarinda
bulunan Nisabur sehrinde dogdugu ve daha sonralar1 Rey sehrine gittigi
bildirilmektedir. Muhtemelen III. (IX.) ytizyilin ikinci yarisinda dogmustur.

Nedim, el-Fihrist, thk. Ibrahim Ramazan (Beyrut: Daru’l-Ma'rife, 1997), 234; Omer b. Riza b. Muhammed
Ragib b. Abdiilgima Kehhale, Mu’camu’l-miiellifin (Beyrut: Mektebetii'l-Miisennj, ts.), 1/211; Ahmet b. Ali
b. Hacer el-Askalani, Lisinu’l-mizdn, thk. Selman Abdiilfettah Ebu Gudde (Beyrut: Mektebu'l-Matbuati'l-
Islamiyye, 2002), 1/448; Ebu Ali Hasen b. Ali Hace Nizamiilmiilk, Siyasetndme, trc. Yusuf Bekkar (Urdiin:
Mektebetﬁ’l—Usratﬁ’l—Urdl'iniyye, 2012), 250; Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur
(Tarihu'l-edebi’l-Arabi), cev. Ya'kub Bekir es-Seyyid, Abdiilhalim en-Neccar (Kahire: el-Hey'etii'l-
Mlsriyyetl'j'l—Ammeli’l—Kitéb, 1993), 3/ 352; Ebtt Mansur Abdiilkahir b. Tahir b. Muhammed Temimi
Abdiilkahir Bagdadi, el-Fark beyne’l-firak ve beyanii'l-firkati' n-ndciye minhum (Beyrut: Daru’l-Afaki'l-cedide,
1977), 267; Tahir b. Muhammed el-isferayéni Ebti'l-Muzaffer, et-Tebsir fi'd-din, thk. Kemal Yusuf el-Hat
(Liibnan: Alemi’1-Kiitiib, 1983), 141, Muhammed Riyad el-Useyri, et-Tasavouru’l-lugavi inde'l—fsmdiliyye,
(Iskenderiye: Miinseatii'l-Maarif, 1985), 46.

2 Ebtt Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Ca’fer b. Hayyan Ensari Ebu's-Seyh el-Isfahani, Tabakatu’l-
muhaddisin bi Isfahan, thk. Abdiilgafur Abdiilhak Hiiseyin el-Belusi (Beyrut: Miessesetii'r-Risale, 1992),
150.

3 Eb(t Hatim, Kitabu z-Zine, el-Hemedani nin Mukaddimesi, 29.

4 Nizamiilmiilk, Siydsetndme, 250.

5 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 75-76.

¢ Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, el-Hemedéani'nin Mukaddimesi, 29; Useyri, et-Tasavouru’l-lugavi, 46.
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Vefat tarihi ise el-AskalAni’nin Lisanu’l-mizan’t ile Nizamilmilk'iin
Siyasetnime adl1 eserlerinde, 322 /933-934 olarak ifade edilmektedir.”

2. BILIMSEL KISILIGI VE BAGLI OLDUGU DIiL EKOLU

Ebti Hatim'in ilminin engin ve yiiksek derecede oldugu birgok Islam alimi
tarafindan belirtilmistir. Askaldni, onun fazilet sahibi birisi oldugunu,
edebiyat ve dilbilgisine son derece hakim oldugunu, cok sayida hadis
dinleyerek bu alanda eserler biraktigin1 ifade etmistir® es-Stiyati (6.
911/1505), onun biiyiik bir dilci oldugunu soylemis; ayrica Kitibu'z-Zine adl
eserini de Kur'an'daki “dahil” (yabanci) kelimelerle ilgili konularda temel
kaynak olarak zikretmistir.? Cagdas Arap dilbilimcilerden Ibrahim Enis (1906-
1977) ise onun dilsel boyutunu ele alarak EbG Hatim'in Kitabu'z-Zine'sinin
anlambilim alaninda arastirmacilara 1sik tutacak bir kaynak olduguna dikkat
¢ekmistir.10 Ebtt Hatim, bir¢ok alanda kendini gelistirmistir.

Dilbilim yonii: Askalani, StiytGti ve Ibrahim Enis gibi bircok alimin onun
alaninda cok derin bilgiye sahip bir dilbilimci oldugu hususundaki goriisleri
belirtilmistir. Ebt Hatim'in zaman igerisinde Bagdat'1 ziyaret edip alimleriyle
gorusttigli, el-Muberred (6. 286/900) ve es-Sa’leb’in (6. 291/904) ilim
halkalarma katildig1 ve onlarin, hocalarindan ikisi oldugu, ilim maksadiyla
yolculuga ¢ikmis oldugu bilinmektedir.!? Bununla birlikte Kafe ve Basra
alimlerinin ilim meclislerine ayn1 seviyede katilmis olmas1 onun herhangi bir
dil ekoltine mutaassip olmadigmi ortaya koymaktadir. Kitdbu'z-Zine'de
izlemis oldugu metot da bunu agikg¢a gostermektedir.

Ozet olarak, onun cesitli alanlarda kendisini gelistirmis olmasi, ilmi
derecesinin ne kadar ileri derecede oldugunu gostermektedir.
Unutulmamalidir ki, Ebt Hatim, 1sméiliye mezhebinin dnemli bir temsilcisi
oldugu icin gesitli alanlarda bilgi sahibi olmas1 ve kendisini gelistirmesi onun
icin adeta kaginilmaz olmustur. Hocalar1 ve talebeleri hakkinda kaynaklarda

7 Askalani, Lisanu’l-mizin, 1/448.

8 Askalani, Lisanu’l-mizdn, 1/448.

9 Ebii'l-Fazl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, el-Itkdn fi uliimi’l-kur’én, thk. Muhammed Ebu’l-
Fazl Ibrahim (Sutidi Arabistan: Vezaratu's-Su’tini’l-Islamiyye, ts.), 2/112.

10 Eba Hatim, Kitdbu’z-Zine, Ibrahim Enis’in Mukaddimesi, 10.

1 Useyri, et-Tasavouru’l-lugavi, 64.
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yeterli bilgiye ulasilamamakla birlikte, EbG Hatim'in kendi eserinde hocalar:
ile ilgili baz1 isaretler bulmak miimkiindiir. Ornegin, el-Miiberred (6.
286/900)'2 ve es-Sa’leb’den (6. 291/904)3 rivayetlerde bulunmustur.

Dil Ekolii: Ibrahim Enis, Ebt Hatim’in “el-Istikdk” ekoliine bagl oldugunu
soyleyerek, bunu onun lafizlar ve anlamlar1 arasindaki iliskilere ve ttirevlerine
ayrintili bir sekilde dnem vermesine baglamaktadir.# Istikak ekolii, hicri IV.
ylizyllin sonlarina dogru Ibn Faris'in (6. 395/1004), Mekayisii'l-luga adli
eseriyle zirveye ulasmustir.’> Katip Celebi (6. 1067/1657), Kesfu'z-zuniin’unda
bu ilmi tarif ederken, “sozciiklerin aralarindaki c¢ikis (mahreg) iliskileri
dolayisiyla koklerin birbiriyle ilgisini ve sdzctiklerin nasil ttiredigini arastiran
bilim dalidir.” demektedir.16

Mezhebi: Arastirmacilar, EbG Hatim er-RAzi'nin mezhebi hakkinda tam
goris birligine varamamuslardir. Onun batini,’” dehri, zindik,® fatimi,'® Ehl-i
Stinnet’e yakin mutedil Sii ve Ismailiye oldugu zikredilmektedir.20 Son dénem
Sii alimlerinden olan Useyri (?) de EbG Hatim’in Ismailiye mezhebine mensup
oldugunu savunmaktadir.!

Ehl-i Stinnet'e yakin kabul edilmesi, bazi filozoflarin inkarci tavrina karsi
niibiivvet miiessesesini basaril1 bir sekilde savunmasiyla agiklanabilecegi gibi,
“Ehl-i siinnet ve'l-cemaat” tabirine, ashabin Hz. Peygamber'e gosterdigi baglilik
gibi “bir imama baglanip cevresinde toplananlar” anlammi ytiklemek
suretiyle de olsa,2 sahip cikisiyla da ilgili olabilir. Ayrica, ibn Hacer'in de
belirttigi gibi, cok sayida hadis dinleyip bunlara énem veren ve bu sayede

12 Eb( Hatim, Kitdbu'z-Zine, 182.

13 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 257.

14 Ebi Hatim, Kitdbu’z-Zine, ibrahim Enis'in Mukaddimesi, 12; Ude Halil EbaUde, et-Tatavouru’d-deldli
(Urdiin: Mektebetii'l-Menar, 1985), 95.

15 Ebat Hatim, Kitdbu'z-Zine, ibrahim Enis’in Mukaddimesi, 13.

16 Mustafa b. Abdullah Katip Celebi, Kesfu'z-zuniin ‘an esimi’l-kutubi ve’l-funiin (Bagdat: Mektebetii'l-
Miisenna, 1941), 1/81.

17 Abdiilkahir el-Bagdadi, el-Fark beyne’l-firak, 267.

18 {bnii'n-Nedim, el-Fihrist, 234.

19 Abdullah Sellim es-Samerrai, el-Guliiv ve'l-firaku'l-galiye fi'l-haddrati'l-Islamiyye (Bagdad: Daru’l-Vasit,
1982), 234.

20 Samerrai, el-Guliiv, 233.

2 Useyri, et-Tasavouru’l-lugavi, 54.

22 Samerrai, el-Guliiv, 252-254.
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mutedil cizgide gortinen bir kisi olusunun? Ehl-i Stinnet'e yakin sayilmasinda
etkisi oldugu diistintilebilir.

3. EBU HATIM'IN iISLAMi KAVRAMLARI TAHLILI

Arapca ile Islami kavramlar arasinda bulunan baglanti inkar edilemez. Bu
durum ise Arapga lafizlarin agiklanma ihtiyacindan ote Islam’m daha iyi bir
sekilde anlasiimasina hizmet etmektedir. Eba Hatim de hicri IV. asirda Islami
kavramlar1 arastiran ve aciklayan islam alimlerinden biridir. Onun yazdig
Kitdbu'z-Zine'si, Kur'an’da gecen bazi lafizlar1 ve diger Islami kavramlari
etimolojik acidan ele alan eserlerin basinda gelmektedir. Miiellif, bu eserinde
dini kavramlari, hem anlam hem de dil agisindan incelemistir. Ele aldig1 bu
lafizlarin Islam dininin zuhurundan sonra dini birer kavrama doniisme
siirecini ortaya koymus ve boylece Arap-Islam anlambiliminin (Arabic Isldmic
semantics) temelini atmustir.* Eserdeki kelimelerin semantik tahlillerine
bakildiginda, yazarm ait oldugu Ismailiye mezhebinin etkisinde kalmadan
objektif bir yontemle kelimeleri tahlil ettigi gortilmektedir. Her ne kadar
eserde ele alman kelimelerin sayis1 dort ytiz kadar olsa da bu kavramlarin ele
alis yonteminin orijinal olmasi eserin 6nemini biraz daha artirmaktadir.
Eserdeki kavramlar rasgele secilmemis Kur’an, hadis ve fikih gibi alanlarda
aciklanmaya ihtiya¢ duyulan ve din adamlariin sik¢a yararlandig lafizlar
esas alinmis ve serh edilmistir.2s

Eserde ele alman bu kelimelerin cogu mdifret, bazilar1 ise terkip halinde
incelenmistir. Miellif, Arap dilinin miifredatin1 edebiyatcilar, fikihgilar ve her
din mensuplar1 olmak tzere ii¢ gurubun istifade edebilecegi sekilde
olusturmustur. Bu konuda soyle der: “Bu eser, edebiyatcilarin, fikihcilarin ve
her Misliman'in ihtiya¢ duyacag: ifadeler, lafizlarin tiirevleri ve isimlerin
anlamlarini icermektedir.” 26

Miiellif eserinde Islami kavramlari, tarihi siireci goz Oniinde
bulundurarak agiklamaya calismustir. Bu kavramlar asagidaki sekilde tasnif
edilebilir.

2 Askalani, Lisanu’l-mizdan, 1/448.

24 Ebtt Hatim, Kitibu'z-Zine, el-Hemedani' nin Mukaddimesi, 17.
25 Eb( Hatim, Kitdbu’z-Zine, ibrahim Enis’in Mukaddimesi, 10-11.
26 Eb(i Hatim, Kitabu'z-Zine, 67.
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a. Arap dilinde eskiden (Islam oncesi) var olan ve tiirevleri Araplarca
bilinen lafizlar. Daha sonra miiellifin de eserinde acikladig: tizere bu lafizlar,
ozellikle Kur’an’in ve hadislerin kullanimiyla dini muhteva kazanmistir.2

b. Kur'an’da bulunan bazi lafizlar: bu lafizlar1 ne Araplar ne de bagka
milletler Kur’an’daki anlamiyla bilmiyorlardi. Bu lafizlar Islam’in gelmesiyle
kavramlastirilarak kullanilmaya baslanmistir. Bu lafizlara “Islam sonrasi
kelimeler” de denmektedir.

c. Kur’an’da bulunan yabanci lafizlarmn agiklanmas.28

Eba Hatim eserindeki lafizlarin Islam dini geldikten sonra farkli manalar
kazandig icin [slam oncesi déneme Cahiliye ismini kullanmay tercih tercih
ettik. Yazar, eserdeki kavramlarin hem Cahiliye donemindeki anlamini hem
de Islam dini geldikten sonra kazandigi anlami ortaya koymustur. O
Araplarca bilinen meshur siirlerden yararlanmistir. Ayrica herbir kelimeyi
aciklarken miifessirlerin ve dilcilerin de istifade etmistir. Eba Hatim, o
donemde Kur’an lafizlar1 hakkinda yazilan bircok eserde dagimik halde
bulunan lafizlar1 bir araya getirmeyi basarmistir.?

Miiellif, bir lafzi serh ederken 6ncelikle lafzin o dénemdeki kullanimim
dikkate almis Daha sonra bu lafzin Kur’an ve hadislerdeki roliinii aragtirmig
ve ortaya ¢ikan degisimlerden bahsetmistir. Bu acidan eserin, o dénemde
anlambilim calismasina onctiliik ettigi anlasimaktadir3® Eseri Cahiliye
dénemine ait kavramlar ve Islam sonrasma ait kavramlar olmak iizere iki
baslikta ele almak miimkiindiir.

3.1. Cahiliye Donemine Ait Kavramlar

Ebt Hatim er-Razi'nin eserine aldig: lafizlarin biiytik cogunlugu Cahiliye
donemine ait kelimelerden olusmaktadir. Bu lafizlar eserin ticte birini tegkil
etmektedir. Miiellif genellikle bu lafizlari, Cahiliye siirlerinden yararlanarak
serh etmistir. Eserde bulunan bu tiir lafizlarin biiyiik bir kismi1 Allah’in isim ve
sifatlarindan olusmaktadir. Ayrica kelamla ilgili lafizlar da azimsanmayacak

27 Ebtt Hatim Ahmed b. Hamdan er-Razi, Kitabu'z-Zine, 22.

28 Ebtt Hatim, Kitibu'z-Zine, el-Hemedani' nin Mukaddimesi, 22.
29 Eb(i Hatim, Kitdbu'z-Zine, 69.

30 Ebt Hatim, Kitibu'z-Zine, el-Hemedani nin Mukaddimesi, 24.
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kadar eserde yer almaktadir3! Bu konuda Cahiliye donemine ait eserde
zikredilen kavramlar1 incelerken, konuyla ilgili birka¢ temel kaynaga da
deginilecektir.

3.1.1. Allah’in isim ve Sifatlar

Eserde Allah’in isimleri ile sifatlarinin bir arada incelenmesinin temeli,
miellifin eserinde ele aldig1 bu lafizlarin bazilarmi isim bir¢ogunu da sifat
olarak nitelemesi dolayisiyladir.32 Allah’in isimleri doksan dokuzdur.? Klasik
Islam alimlerinin ¢ogunlugu bu isimleri saymislar ve bazilar1 da bunlar1 serh
etmislerdir. Ebtt Hatim de bu isimlerin hepsini degil, sadece elli yedi ismi serh
etmistir. Bu calismada oncelikle eserde gecen Allah'in isim ve sifatlarinin
tamami verilecek, miiellifin agikladig1 isimlerden birkag1 ©rnek olarak
zikredilecektir.

Eserde gecen isim ve sifatlar:

— DAY — sV — gl — el — aaall — a1 — sl gl — Gl — sl Cea
Laldall

— Oased) — Gasall — Wl — jgeadll — g5 ll- ual — EMAN — Al — il — Ul
BTN
Al L) — L) — gl — gl — Al gl — gl — Sl — )

— ol — Al — sl Gl ) — S sall — sl — gl — aSH —
POERA
— ol — gliall — &l gl — e ldl — a0l — dalall — il — spaall — Q01— il
34, el — Gl - gl
Allah (c.c.) /)

[slam alimleri ve dilciler, “Allah” lafzinin etimolojisi hakkinda farklh
goriisler ileri stirmiislerdir. Halil b. Ahmed “4U” lafzinin ash 4i seklinde olup

31 Useyri, et-Tasavouru’l-lugavi, 277; Ebt Hatim, Kitdbu'z-Zine, 67, 68.
32 Eb( Hatim, Kitabu'z-Zine, 134.

33 Buhari, “Daavat”, 68.

34 Eba Hatim, Kitibu'z-Zine, 136, 137.
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Allah’in en biiytik ismidir demektedir.®> Zeccéc (6. 311/923) da Allah lafzinin
asli ile alakali olarak iki ihtimalden bahsetmistir. Bu lafzin aslinin ya «¥! veya

&Y oldugunu soylemistir. O, bu lafzin ibadet edilmeye en layik olan ve
baskasina ibadet edilmeyen anlamini igerdigini zikretmistir.3 el-Isfahani (o.
502/1108) ise bu konuda Allah lafzi herkesin ve her seyin en sevilenidir
seklinde nakletmektedir. Bu lafzin 6zel olmasimn bir sebebi de ildh lafzinin
cogulu i seklinde oldugu halde Allah lafz: tekil olarak ve sadece Allah i¢in
kullanilmaktadir.3

Ebt Hatim, bu ismin yaratilanlar icin kullamilmadigmni belirtmistir. O
Allah lafzinin - 4 filinden tiiredigini ve anlaminin da biitiin kalplerin ona
yonelmesini ve onun bu ismi anilirken sevginin ortaya cikisini saglayan bir
duygu anlamina geldigini nakletmektedir.?® Ona gore “Allah” ismi 6zeldir.
Cinki higbir kimse veya higbir sey bu isimle isimlendirilmemistir. Ul ismi JI
eklenerek marife yapilmigtir. Asli Y] seklindedir. Daha sonra J) kelimenin
aslindan sayilarak ozel isim olmustur. Araplardan bazilar1 da Jharflerini
hazfederek sadece »¥/Allah'im seklinde kasem yerine de kullanmuslardur. Ibn
Ciireyc, Araplarin Cahiliye doneminde <3 adindaki putlarmin bu ismini
“Allah” lafzindan tiirettiklerini iddia etmektedir.?® Ebti Hatim, “Allah”
lafzinin Y geklinde gelmesi durumuna 6rnek olarak su siiri zikreder.

(Kémil)
530 iy e Gl oY QLMJ s Gl s (a3 O
Aynlik vakti olmamasina ragmen uzun siire gecti,

Amcazdden hakk: icin, uzaklik zalimdir.40

% Ebti Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr Ferahidi, Kitibu'l-Ayn, thk. Abdiilhamid Hanravi (Beyrut:
Daru’l-kutubi’l-llmiyye, 2003), 1/82.

3 Eb( Ishak b. es-Sirri ez-Zeccac, Tefsiru esmai’lldhi’l-hiisnd, thk. Ahmed Yusuf ed-Dekkak (Dmmesk: Daru’l-
Me’mun, 1983), 25.

¥ Ebu'l-Kasim Hiiseyin b. Muhammed b. Mufaddal Ragib el-isfahani, el-Miifraddt fi garibi'l-Kur'an
(Mektebetii'n-nazar, ts.), 26.

3 Eba Hatim, Kitdbu'z-Zine, 186.

3 Eba Hatim, Kitdbu'z-Zine, 178-180.

4 Eba Hatim, Kitdbu'z-Zine, 180; Beytin kaili belli degildir. Eba Hatim bu beyti Imru'u’l-Kays’'a nispet
etmesine ragmen, Imru’l-Kays'in divaninda boyle bir siiri yoktur. bk. Muhammed b. Mustenir b. Ahmed,
el-Ezmine ve telbiyetu’l-Cahiliyye, thk. Hatim Salih ed-Damin (Beyrut: Muessesetur’-Risale, 1985), 82.
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Allah lafzinin eeﬂ\ sekline gelince, burada Halil b. Ahmed bu lafizda
mevcut olan e harfinin nida i¢in geldigini zikretmistir.# Eba Hatim, A
lafzinn 4 L/Ey Allah’im anlaminda oldugunu, & lafzindaki fazla olan »
harfinin ¢okluk i¢in kullanilarak Allah’in tiim isim ve sifatlarmi icerisinde
barmdirdigini rivayet etmektedir.”#2 EbG Hatim'in Allah lafziyla ilgili
yorumlarima bakildiginda diger islam alimlerinin goriisleriyle drtiismektedir.

Rahman-Rahim (c.c.) / ma 30 a5

Halil b. Ahmed (6. 175/791), bu iki ismin &) fiilinden olan a5
mastaridan tiiredigini soylemektedir.® Isfahani’ye gére, Rahim lafzindan
farkli olarak Rahman lafzi, Allah'mm sadece diinyadaki ttim varliklara karsi
merhamet ve sefkatli oldugunu bildirir. Zira Rahim lafz1 da Allah’in sadece
ahiret yurdunda miiminlere mahsus merhametini bildirmektedir.4

Ebt Hatim Allah’m isimlerinden olan bu iki lafizla ilgili olarak Ebt
Ubeyde’den sunlari nakleder: “Rahman lafzindan maksat rahmet sahibi
olmak, Rahim lafzindan maksat ise “bagislayan” veya “sefkat eden”
demektir.” O, bu iki ismin farkli sekilde yazilsa da mananin bir oldugunu
soylemektedir.#> Miuberred'den (6. 286/900) ise “Rahman ismi, Allah’tan
baskas: icin kullanilamaz. Rahim isminin ise Allah’tan baskas: i¢in de sifat
olarak kullanilmasinda bir sakinca yoktur.” ifadesini nakletmistir.4

Eserde Rahman isminin yalmiz Allah icin kullanildigmi ve bunun
sebebinin de O'nun merhametli, birine gelen zarar1 yok eden ve rahmetine
siginilan oldugu, biitin bu o6zelliklerin yalmz Allah’a mahsus edildigi
belirtilmistir.  Miiellif, Rahman isminin Allah’'tan baskasi icin
kullanilamayacagini soyleyerek, Allah’mn bu sifatla birinden bir zarari yok
edebilecegini ifade etmektedir. O, baz1 alimlerin ¢ok merhametli olan kisiler

41 EbG Hatim, Kitdbu'z-Zine, 184.

«2 Ebtt Hatim, Kitdbu'z-Zine, 183; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Istikaku esmai’llahi’l-hiisna,
thk. Abdu’l-Hiiseyn el-Miibarek (Miiessesetii'r-Risale, ts.), 32.

4 Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-Ayn, 2/106; Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 38.

4 Ragib el-Isfahani, el-Miifredat fi garibi'l-Kur'dn, 254.

4 bk. Ma'mer b. Miisenna Ebt Ubeyde, Mecizu'l-Kur'dn, thk. Muhammed Fuad Sezgin (Kahire: Nesru'l-
Hanci, 1962),1/22.

46 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 190.
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icin bu sifatin kullanilmasina cevaz verdigini nakletmistir.#” Araplar, Cahiliye
doneminde Rahman ismini kabul etmiyorlard.48

Ayrica Stiryanice’de de mevcut olan bu iki lafiz, sadece harf degisikligi ile
ayni kalipta gelmistir. Ornegin, (<330 icin &30 ve &adll igin ise &3l
seklinde kullanilmistir. Bu iki lafiz da, Stiryanice’de bagislamak, merhametli
olmak ve acimak gibi Araplarin yiikledigi anlama yakin anlamlarda
kullanilmagtir.49

Rab (c.c.) /&5

Zeccac'a gore Rab lafzi <4 fiilinden tiiretilmis olup “ya bir seyi 1slah
eden, bir seyi diizene koyan anlamindadir. Ya da bir seye sahip olan”
anlamim ihtiva etmektedir. Bu ismin mastar1 da Rubtbiyettir.50 Ibn Cerir et-
Taberi (6. 310/923) bu ismin Malik, Seyyid ve Muslih kelimelerinde oldugunu
belirtmistir. Malik “evreni yaratan ve yoneten”, Seyyid “hdkimiyetinde dengi
ve benzeri olmayan”, Muslih ise “lutfettigi nimetler vasitasiyla yaratilmislarin
halini diizeltip gelistiren” demektir.5! Isfahani ise bu kelime hakkinda sunlar1
zikreder: “Allah’mn isimlerinden biridir. Sozliikte bir seyi yetkinlik noktasina
varincaya kadar kademe kademe insa edip gelistiren manasindaki Rab
kelimesi miibalaga ifade etmek tizere daha cok sifat gibi kullanilir. Bu
kelimeye hepsi de Allah hakkinda olmak {tizere “Malik, Seyyid, idare eden,
terbiye eden, gozetip koruyan, nimet veren, 1slah edip gelistiren, “Mabud”
gibi anlamlar verilmektedir.”52 EbG Hatim ise Rab lafzinin Allah'in
sifatlarndan biri oldugunu zikretmis ve Araplarda bu kelimeyi sahip veya
mahk anlammda kullandlklarlm soylem1§t1r Ornegin Araplar ev sahibine & )

anlaminda kullamlmaktayd1.53

47 Eb( Hatim, Kitabu'z-Zine, 191.

48 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 193.

49 Eb( Hatim, Kitdbu'z-Zine, 193.

50 Zeccac, Tefsiru esmai’lldhi’l-Hiisnd, 32.

51 Ebt Cafer Tbn Cerir Muhammed b. Cerir b. Yezid Taberi, Camiii'l-beyan fi tefsiri'l-Kur'an (Beyrut: Daru’l-
marife, 1986), 1/93-94.

52 {sfahani, el-Miifredat, 245.

53 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 195.
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Miiellif Rab sifatinin Allah’tan baskasi icin J' harf-i tarif alinmadan
kullanilabilecegini aksi takdirde kullanilamayacagini belirtmistir. Yani Rab,
sadece Allah igin kullanilir. Harf-i tarifli kullanildiginda harf-i tarif umuma
delalet eder. Zira Allah her seyin Rabbi ve Malikidir. Bu durumda izafetle
kullanilmaz. Mahltkat icin baskalarina degil de sadece kendisine has olan bir
seye izafetle kullamilir. <l &, 6rneginde oldugu gibi. Ciinkii Allah’tan
baskasi, sadece miilkiindekine sahibi olabilir, ancak Allah her seyin
sahibidir.>* Cahiliye déoneminde Rab lafz1 muzaf olarak kullanilmaktaydi.5
Bunun yaninda Rab lafz1 Allah’a dua i¢in kullanildiginda basina nida harfi
getirlir ve harf-i tarif kaldirhr. Ornegin, &3 L/Ey Rabbim diye dua edilir.
Ayrica dua edildiginde nida harfi olmadan da sadece W)/Ey Rabbimiz
seklinde kullanmuslardir. Ciinkii her basinda harf-i tarif bulunan isim &
harfi olan nida seklinde cagirilabilir veya dua edilebilir. Eger, herhangi bir
ismin basinda harf-i tarif yoksa nida harfi olan 4 ile birlikte kullanilir. Bunun
yaninda bir de &) kelimesindeki ¢ harfi hazfedilmistir.

Mtellif, bununla ilgili anj) )Lu‘ g,—)j <3/Rabbim! Bana (kendini) goster,
sana bakayim (A’réf, 7/143), G (e 1R L] or] <5/ Rabbim gercekten onlar
(putlar), insanlarin ¢ogunu dalalete diisiirdiiler. (Ibrahim, 14/36) ayetlerini
zikretmistir. Ayrica asagidaki siiri de Rab lafzinin dammeli olusuna delil

gostermektedir.5
(Recez)
EigB Y Y el s 3 AT 8 &5
Ey Rabbim! Ben hata islesem veya unutsam da,
Sen asla unutmaz ve élmezsin.5

Ebu’l-Beka el-Kefevi (6. 1095/1684), “Rab” lafzinin igerdigi manalar1 su
sekilde siralar: Rab, Malik, Muslih, Seyyid ve Mabud “Malik” manasina
hamledildiginde, tiim mevcudata malik olusu ifade eder. Muslih manasina
hamledildigine arazlar hari¢ kalir. Zira arazlar 1slah kabul etmez. Bilakis onlar

54 Ebt Hatim, Kitabu'z-Zine, 195.
55 Ebt Hatim, Kitabu'z-Zine, 197
5% Eba Hatim, Kitdbu 'z-Zine, 198.
57 Ebta Hatim, Kitdbu'z-Zine, 198; 1zzet Hasan, Divanii’l-Accac (Beyrut: Daru’s-Sarki’l-Arabi, 1995), 404.
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vasitastyla 1slah olunur. “Seyyid” manasina hamledildiginde sadece akilli
mahltklara ve “Mabud” manasina hamledildiginde ise yalnizca miikelleflerle
ilgili bir muhteva tasir.>

Vahid-Ahad (c.c.) /35 3130

Zeccac, bu konuda sunlar1 zikretmektedir: “ 1Y) (bir, yegane, bir tek)
anlammna gelip, 333 kelimesindeki “vav” harfinin hemzeye déniismesiyle
ortaya ¢ikmus bir isim oldugu kabul edilir.® Ayni kékten tiiremis olan /51l de
yakin bir manaya sahip olarak Allah’in isimleri arasinda yer alir. Arapcada
bir, iki, ti¢, dort gibi say1 icin kullamilan adet isimlerinden degildir. Allah
birdir ve tektir.”¢0

EbG Hatim'e gore Allah'in sifatlarindan olan bu iki lafzin manalari
soyledir:

a. Allah’tan ¢nce de sonra da hicbir sey yoktur ve sayidan da
miinezzehtir. “Birin yaris1 bir yarimdir.” dersin” kismindan anlasildig: {izere
kisimlara ayirdiginda ortaya ¢ikan parca yine birdir. Yani Allah ezeli olarak
birdir.6!

falanca kisinin ayagma bir kimse kalkmiyor denirse onun ayagina iki, tig¢ ve
daha fazla kisi kalkar manas: tasiyabilir. Fakat falanca kisinin ayagma kimse
kalkmiyor dense o zaman kesinlikle ne bir ne iki ne de fazlasinin kalkmadig1
manasina gelir.©2

c. Araplar 313 lafzimin yaninda su lafizlar1 da kullanmuglardir: 323, A,
M3 Maj M8 %83e a3 Ama )y geklindeki Allah'in sifatt olan lafizlar
Kur’an’da gecen sifatlardir. Araplar da bu iki lafz1 digerlerine gore daha fazla
kullanmiglardir. Sadece bu iki lafiz degil digerleri de 333V kelimesinden
tliremistir.®

% Eyyub b. Musa el-Hiiseyni Ebu'l-Beka el-Kefevi, Kiilliyyitu Ebi'l-Bekd, thk. Muhammed Misri, Adnan
Dervis (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1993), 466

%9 Zeccac, Tefsiru esmai’lldhi’l-Hiisnd, 92.

0 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 91.

61 Eb(t Hatim, Kitdbu 'z-Zine, 200.

62 Eba Hatim, Kitdbu'z-Zine, 201.

63 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 203.
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Mtiellif, bu iki lafizla ilgili eserinde daha bircok manasindan bahsetmistir.
Fakat amacimiz genel ornek teskil etmesi baglaminda 6zet bilgi vermek
oldugundan daha ayrintili bilgi igin eserdeki ilgili yere bakilmasi
gerekmektedir.®4

Samed (c.c.) / 2l

Halil b. Ahmed bu lafzin 2= fiilinden tiiretildigini ve yonelmek
anlaminda oldugunu zikretmektedir.®> Samed ihtiyaclarin giderilmesi icin
herkesin basvurdugu ulu ve ytice varlik manasinda olup Ma'mer b. Miisenna
ve Zeccac'dan itibaren miifessir ve liigatcilerce bu mananin 6ne ¢ikarildigin
zikreder.5 Isfehani’ye gore ise “Samed” ici bog olmayan kitle halindeki seyler
icin de kullanilmistir. Allah’a nispet edildiginde “ihtiyaclarimi1 gidermesi icin
herkesin basvurdugu, yaratilmislara 6zgii acz ve ihtiyactan miinezzeh ebedi
ve baki ytice varlik” méanasina gelir.¢”

Ebt Hatim'e gore bu lafiz Taxia 2ila 3aia filinden tiiremis olup meful
kalibinda (anlaminda) kullanilan bir isimdir. Tum gereksinimlerde kendisine
ihtiya¢ duyulan efendi demektir. Araplar “saxas” lafzini insanlarin ihtiyaglar:
nedeniyle yoneldikleri kisi i¢in kullanmislardir. Samed lafzi, Arap dilinde
anlam olarak bos olmayan (dolu) manasimndadir.68 Cahiliye doneminde evin
yiiksek (catis1) kismina da bu isim kullanilmistir.®® Ebtt Hatim bu lafzin Allah
icin kullanilmasini sdyle izah eder: “Ctinkii Allah ttim ihtiyaglar1 karsilamak
icin kendisine yonelinilendir. Ayrica Allah, gayelerin gayesi ve sultanlarin
sultanidir.”70

Zahir-Batin (c.c.) / Hbull st

Zeccac, bu iki sifatin 5¢b, Gk fiillerinden turedigini zikreder. O, Zahir'in
“tisttin ve ytlice olmak” seklindeki kok anlamindan hareketle bu isme “her

64 Bknz. EbG Hatim, Kitibu z-Zine, 200-2010.
¢ Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-Ayn, 2/412.

66 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 252.

67 {sfahani, el-Miifredat, 375.

68 Eba Hatim, Kitdbu 'z-Zine, 211.

69 Ebt Hatim, Kitabu'z-Zine, 212.

70 Eba Hatim, Kitidbu'z-Zine, 213.
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seyin fevkinde olan” anlamini vermistir. Batin sifatt ise gizli olmak,
goriinmemek ve bir isin gizli yonii anlamimdadir.”:

EbG Hatim'e gore, Zahir lafz1 “galip” anlamina gelmekte olup, bir Kkisi,
bagka birine galip geldiginde kullanilmistir. Ornegin, ¢ e 5k o3 (falanca
falancaya galip geldi, ondan giiclii oldu) seklinde kullanilmistir. Ayrica o
oM el (falanca falancaya yardim etti) ifadesinde oldugu gibi yardim etmek
anlaminda kullanilmigtir. Allah i¢in bu lafzin kullanilmasi da zikredilen
anlamlar1 icermesinden kaynaklanmaktadir. Batin lafzi ise insanlarin Allah'in
yarattiklarin1 gercek anlamda tam kavrayamadiklar: icin Allah’a bu sifat
verilmistir.”2

Halik-Hallak-Kadir (c.c.) / 53l-33ad i

Allah’in isimlerinden biri olan Halik “Yaratmak” anlamindaki halk
mastarindan sifat olup “yaratan” demektir. Halkin “bir isi ol¢tilt ve ahenkli
bicimde yapmak” manasindan hareket ederek haliki “planli ve amagcl (bir
anlamda suurlu) bir sekilde yaratan” diye tanimlamak miimkiindiir. Gergek
anlamiyla yalniz Allah igin kullanilabilen halikin bir baska tanimi da “ana
maddesi ve modeli olmadan nesneleri icat eden”dir. Arap dili uzmanlari, halk
kelimesinin temel manasmin “takdir” oldugunu kabul ederler.”? Hallak lafz1
Halik lafzindan farkli olarak ilk yaratmadan sonraki devamli yaratma
sifatidir.”* Kadir lafz1 ise sozliikte “gticti yetmek; olcti ile yapmak, planlamak:
kiymetini bilmek, rizkini1 daraltmak” anlamlarina gelen kadr (kudret)
kokitinden sifat olup “her seye giicii yeten” demektir.”s

EbtG Hatim Allah’in bu ti¢ ismini tek baslik altinda ele almistir. EbG Hatim
bu iki sifat1 agiklarken ilkten yaratan, ikincinin ise bu yaratma islemini stirekli
yapan anlaminda oldugunu zikretmistir. Yani ilk kez yaratan Halik, bu
yaratmayi siirdiiren ise Hallaktir. Céahiliye doneminde bulut yagmurla dolu
oldugunda &as Bl (yagmur yagacak) yani yagmasi bekleniyor (planlanmus)
seklinde ifade ederlerdi. Ayrica Cahiliye doneminde yaratma olan halik lafzini

71 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 60-61.
72 Eb(t Hatim, Kitabu'z-Zine, 217-218.

73 Isthani, el-Miifredat, 209.

74 Omer, Esmau’lldhi’l-hiisnd, 53.

75 {sthani, el-Miifredat, 510.



22 <> kid: kisbu ilahiyat dergisi 3 (Haziran/June 2020/1)

fiil olarak takdir anlaminda kullanmiglardir. Ornegin, % 13 G yani bir seyi
yaparken olctilti ve dengeli olmaktr.

Kadir lafz1 ise giiclii ve kuvvetli anlamlarmi icermekte olup, Allah’m
sifatlarindandir. Cahiliye doneminde Araplar, 4= 38 s (onun giicii yeter)
seklinde kullanmiglardir. Bunun yaninda ¥ sifat1 da ayni kokten gelmis olup
ayn1 anlami vermektedir. Her iki lafiz da Allah icin kullanilmaktadir.”6

Selam (c.c.) / 254

[bn Kuteybe, #3l isminin 43kl manasinda oldugunu ifade etmistir.
Allah, yaratilmislarda bulunan noksanlik, yokluk, olim, degisme gibi
sifatlardan salim oldugu icin kendisine “selam” ismini vermistir.”” Allah’a
nispet edildiginde “her tiirlt eksiklik, acz ve kusurdan, yaratilmislara 6zgii
degisikliklerden ve yok olustan miinezzeh olan, selametin kaynagi olup
esenlik veren” seklinde aciklanir.”® Ayrica Araplar Selam lafzin1 teslim olmak,
saglikli olmak ve afiyet dilemek gibi manalarda selam vermek icin
kullanmiglardir.”?

Eba Hatim, “Selam” Allah’tir demistir. Insanlara Abdullah isminin
verilebilmesi gibi Abdiisseldm ismi verilebilir. [Ancak] Insanlar Selam olarak
isimlendirilemezler. ~Ayrica selamet (noksansizlik) anlaminda da
kullanilmustir. Allah yaratilanlarda bulunan tiim kusur ve eksikliklerden
miinezzeh oldugu icin kendisini bu isimle isimlendirilmistir. Bu isim ak g
filinden gelmektedir. Bu filden olusan mastarlar farkli sekillerde gelse de
hepsinin anlami sulh ve baris seklindedir. Eb Hatim, aSide 232t ifadesinde
gecen Selam lafzindan maksadin Allah oldugunu belirtmis ve soyle demistir:
“Bu ifadenin anlami, “Allah’in Seldm ismi tizerinize olsun” seklindedir. Zira
oSile alll 2L} (Allah’mn ismi tizerinize olsun) seklinde de kullanilmigtir. Bu Selam
ismi daha once Araplar tarafindan bilinmemekteydi. “es-Selamu Aleykiim”
ifadesini Hz. Muhammed (a.s.) ilk olarak kullanmis ve Misliimanlar da bu
sekilde selamlasmaya devam ede gelmislerdir. Araplar Cahiliye doneminde

76 Eb( Hatim, Kitidbu'z-Zine, 220-223.

77 EbG Hatim, Kitdbu'z-Zine, 231.

78 Isthani, el-Miifredat, 316.

79 Ebu Mansur Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tezhibu'l-luga, thk. Abdiisselam Harun (Beyrut: Daru'l-
Kavmiyye, 1967), 2/446.
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selamlagirlarken b asil 5 e il (giinaydin ve tiinaydin) ifadelerini
soylemislerdir.s0

Mii'min (c.c.) / (34l

Zeccac iki sekilde aciklar. Birincisi bu isim ¢\l (Eman)® lafzindan tiredigi,
digeri ise ¢a (Iman) mastarindan tiiredigidir. Ona goére, Iman lafzinmn tasdik
ve giiven oldugunu ve ilk olarak Allah’in kendisine miimin demesini,
kendisinin tek olduguna sahitlik etmesine bagladigini zikretmektedir .2

Ebt Hatim’e gére “Miimin” lafzinin ash emniyet, giivenlik ve korumadan
gelmektedir. Lafzin & &l fiilinden tiiremis olup ism-i fail kalibindadir.
Allah’in sifatlarindan olan Miimin lafz1 aslinda kullarini zulimden korumasi
ve onlara eman vermesidir. Miellif Miimin lafzinin emniyetten geldigini
soylemektedir. Aymi lafizdan tiireyen Iman lafziin “tasdik” ya da “eman”dan
geldigini bildirmektedir. Ona gore tasdik etmek aslinda emniyet anlamini da
icermektedir. Allah miimindir, c¢tunkii kullarin1 emniyette tutar. Allah’a
inananlara mimin denir, ¢tinkii onu tasdik etmektedirler. Cahiliye
doneminde, bu lafiz korkudan uzak ve emniyette olma anlaminda
kullanilmaktaydi. Zira o donem siirlerine bakildiginda bir kusun tehlikeden
kurtulmasma da ayn lafiz kullanilmigtir.83

Cebbir (c.c.) / yal

Allah’in sifatlarindan olan Cebbar lafzi & filinden tliremis olup
yiikseklik ve biiyiikliik anlamlarinda kullanilmaktadir.8 Isfahani’ye gore cebr
kelimesinin asil manas1 “herhangi bir sekilde zor kullanarak bir seyi 1slah
etmek”tir. Bununla beraber kelime bazen zor kullanmaksizin diizeltme, bazan
da diizeltme s6z konusu olmadan zor kullanmay1 da ifade eder. Bu sozlik
anlamlarma gore Cebbar “kirik dokiik ve bozuk olan seyleri diizeltip onaran,
her seyi tasarrufu altina alan ve iradesini her durumda ytirtiten” demektir.s5

80 Eba Hatim, Kitibu'z-Zine, 231-233.

81 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 221.
82 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 223.
8 Eb( Hatim, Kitibu'z-Zine, 238-239.

84 Zeccac, Tefsiru esmai’llahi’l-Hiisnd, 241.
85 {sfehani, el-Miifredat, 112.
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Ebu Hatim bu lafz1 Araplar tarafindan hurma agaci icin kullanildigmi
zikreder ve soyle Ozetler: “Hurma agact ¢ok yiiksek oldugunda bu isimle
anilmaktaydi. Aynm sekilde iri deve icin de el-Cebbar denilmekteydi.8¢ Bu
lafzin iki anlami bulunmaktadir. Birincisi ytikseklik ve biiytikliik, ikincisi ise
isleri diizene koymaktir. Allah’in kendisine “Cebbar” ismini koymas: ise ona
kimsenin ulasamamas: ve onu kavrayamamasmdan ve Allah'in biitiin
mahltkat1 diizene koyup hayat vermesindendir.#” Burada da yine miellif,
Zeccac ve Isfahani gibi Islam alimlerinin goriisleriyle orttisecek sekilde izahta
bulunmustur.

3.1.2. Kelamla ilgili Kavramlar

Ebt Hatim, eserinde kelamla ilgili énemli bir¢ok kavramin yorumunu
yapmustir. Miiellif eserinde, bu kavramlar: agiklamis ve inancla ilgili bilgilerin
sonraki nesillere aktarilmasina gayret etmistir. O kelamla ilgili lafizlari
incelerken once kelime tizerinde durmus, sonra kelimenin anlamindaki
degisiklikler hakkinda bilgi vermistir. Eserde zikredilen kelami kavramlardan
bazilar1 sunlardir:

Ars [ Gaad)

Halil b. Ahmed bu kavramin 5= fiilinden geldigini ve krala ait bir taht
anlamini igerdigini zikretmektedir.® [1ahi hiikkiimranlik ve taht anlaminda da
kullanilan bu terimin sozliikteki asil anlami1 “ytikseklik, yiiksek yer ve ytiksek
sey”dir. Buna bagh olarak “dam, ev, cadir; ayagmn parmaklara dogru uzanan
tiimsek kismi1” gibi manalar icin de kullanilmigtir.8

Ebti Hatim Islam alimlerinin “Ars” kelimesi hakkinda farkli yorumlarda
bulunduklarmi zikreder. Bu yorumlara bakilirsa, arsin taht, evin damui,!
krallarin ve etrafindakilerin kaldiklar1 yerler manalarinda kullanilmistir.%2
Cahiliye doneminde mezktr anlamlar ars lafzina isnad edilmistir. Miellif bu
tiir yorumlar1 verdikten sonra soyle ifade etmektedir: Islam dini geldikten

86 Eb(t Hatim, Kitabu'z-Zine, 250.

87 Ebtt Hatim, Kitdbu'z-Zine, 253; Zeccaci, Tefsiru esmai’lldhi’l-Hiisna, 241.
88 Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-Ayn, 3/129.

8 {sfehani, el-Miifredat, 428.

% EbG Hatim, Kitdbu'z-Zine, 335.

91 Eb(t Hatim, Kitabu'z-Zine, 336.

92 Ebi Hatim, Kitdbu'z-Zine, 339.
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sonra ars hakkinda bir¢ok hadis rivayet edilmistir. Esas olan da bu
rivayetlerde gecen anlamlardir. Allah katindaki arsin mahiyeti ise insanlarca
kesin olarak bilinmemektedir. Arsin keyfiyetini ancak Allah bilir.%

EbG Hatim’in bildirdigine gore “ars” kelimesi Araplarin tarafindan su
manalarda kullaniliyordu: Ars, taht, golgelik, evin dami, dam, kosk,
biiyukliik, kisinin s6z (emir) giicti ve gokytiziindeki dort yildizdir. Fakat
miiellife gore, Ars kelimesinin anlamini yalniz Allah, peygamberler (Allah'in
bildirdigi kadar) ve Allah’in sectigi kisiler bilebilirler.9

Cennet ve Cehennem / “Alga / dial)”

Cennet kelimesi o6rtmek ve gizletmek anlamlarina gelen d&alafzindan
tiremis bir isimdir. Dilimizde kullandigimiz cin ve deli manasinda olan
mecnun da bu kokten tiireyen iki isimdir.% Ebt Hatim, cennet lafziyla ilgili su
bilgileri zikretmektedir: “Araplar, Cahiliye doneminde bahce ve hurma
bahgesine cennet kavramini kullanirlardi.”% Islam dini geldikten sonra da bu
kelime ayn1 anlamlar1 tasimakla beraber Miisliimanlarin nezdinde daha farklh
bir sembol halini almistir. Allah’in cennette Miuisliimanlar: miikéafatlandiracag:
icin sevap anlaminda da kullanilmaktadir.9”

Ayrica miiellif [bn Abbas'tan naklen Yedi cennetin var oldugunu
soylemistir. Bunlar, Firdevs, Adn, Naim, Me’'v4, Darti’s-Selam ve Darii'l-Celal
seklindedir.® Cennette Tuba agac1®® ve Kevser havuzu!® bulunmaktadir.
Miiellif, zikredilen cennet isimlerinden bazilarini eserinde yorumlamaya
calismistir. Bunlar1 asagidaki sekilde verebiliriz.

9 EbG Hatim, Kitidbu'z-Zine, 341.
% Eb( Hatim, Kitdbu'z-Zine, 341.
% Ebu'l-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari ibn Manzur, Lisdnu’l-Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1993),
13/96.
% Eb( Hatim, Kitdbu'z-Zine, 379.
97 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 381.
98 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 379.
9 EbG Hatim, Kitibu'z-Zine, 387.
100 Eb Hatim, Kitdbu'z-Zine, 388.
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a. v+ 4l /Firdevs; Ebt Hatim, bu kelimenin baz: tefsircilere gore Rumca
oldugunu, bahge anlamma geldigini ve cennetin en alt mertebesi oldugunu
zikretmektedir.101

b. ox/Adn; Miellif, Esmai'den su bilgileri aktarmaktadir: “Araplar
devenin bir yere baglanmasina veya durmasmna iyl <% geklinde
soylemislerdir. Altin ve giimiis madeni de bu isimden ttiremistir.”102

C. diil\/ Huld; Miellif, bu kelimenin kalmak, yerlesmek anlaminda
oldugunu belirtmistir. Ornegin, ¢&Xalb 3ii/bir yerde kalmak anlaminda
kullanilmistir.103

Cehennem kelimesi ise bir¢ok dilci tarafindan incelenmis ve hatta Arapca
olmadigini, yabanci bir 6zel isim veya lakap oldugunu zikretmislerdir.
Nabhivcilerin  bir kismi ise Cehennem lafzinin Arapca oldugunu
savunmuslardir.104

Miiellif, Cehennem kelimesinin 433 — NA-J\ lafizlarmdan ttiredigini
zikretmektedir. Araplar bir adamin ytizii cok koétti durumda ise ona “yiizi
igren¢ adam” anlamindaki 435l s> Jasifadesini kullanurlardi. O, Eba
Ubeyde’den bu kelimenin miiennes bir isim oldugunu ve derin ¢ukur (kuyu)
anlamina geldigini nakletmektedir. Ayrica eserde bu lafzin yabanci isim
oldugunu savunanlarin goriislerine de yer vermistir.1% Miiellifin, cennet
kelimesi hakkinda detayli bilgi verip cehennem kelimesi ile ilgili kisa
aciklamayla yetinmesi dikkat cekicidir.

Sirat / bl yal

Cehennem tizerine kurulacak koprti anlaminda kullanilan bir terimdir.
Sozlitkte yutmak manasindaki 4 fiilinden tiireyen sirat yol, cadde demektir.
Bu anlam, yolda ytirtiyen kimsenin agizda lokmanin kaybolmas: gibi gézden
uzaklasmasi iliskisiyle olusmustur. Kelimenin aslhi ~ ile sirat olup sonda

101 Ebti Hatim, Kitiabu'z-Zine, 382.
102 Eb(y Hatim, Kitibu'z-Zine, 383.
103 Ebsy Hatim, Kitibu'z-Zine, 385.
104 fbn Manzr, Lisdnu’l-Arab, 12/112.
105 Eb(t Hatim, Kitdbu'z-Zine, 394-395.
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bulunan ve kalin ses olan L harfinden dolayr o+ harfi o= harfine
doniismiigtiir.106

Eba Hatim eserinde sirat kelimesinin == fiilinden tiiremis olup
Araplarin konusmalarmda yol manasina geldigini belirtir. sirat lafzi, yiiksekte
bulunan yol anlamini1 da igerir. Kelime, {i¢ farkli sekilde kullanilmaktadir.
Bunlar Liiall, Lo b5 3W tir. Bununla birlikte Islam alimleri bu kelimenin o=
harfi ile okunmasinin daha uygun oldugunda ittifak etmislerdir.1%” Ibn Abbas,
Miicahit ve Tkrime gibi [slam alimlerinden bazilar1 da, bu kelimenin Rumca
oldugunu iddia etmislerdir.28 Ebt Hatim, [slam’da Sirat, Ahiret glini
cehennem atesinin tizerinde bulunan kopriiniin adidir ifadesini kullanmustir.
Insanlar ahiret giiniinde bu képriiniin tizerinden gececektir.” Ayrica hak yol
manasina da geldigi miiellif tarafindan ifade edilmistir.10?

Seytan / (il

Seytan lafz1 ¢ha fiilinden tiiremis Arapga bir kelimedir. Kendisiyle su
cekilen veya atin ayagma baglanan uzun ip manasin ifade eder. Bu anlam
yaninda derin, asir1 zor, uzak ve gidilmesi zor bir mesken gibi manalara da
gelir.110 Kurtubi de seytanin hakka isyan ettigi ve ondan uzaklastig1 i¢in bu
ismi aldig1 gortistindedir.111

Ebu Ubeyde seytanin insan, cin ve hayvandan olan her inatg1 ve
isyankardan olabilecegini soylemistir. Eserde mdtiellifin belirttigine gore
[slam’dan ©once Araplar isine odaklanmis giiciiyle kuvvetiyle miinferit olan
kisiye seytan derlerdi.’’2 Ayrica uzun ipe, derin kuyuya, yolundan sapana,
kot gortintimli  kiiciik yilana da Cahiliye doneminde seytan lafzi
kullanilmustir. Ibn Kuteybe (6. 276/889) haktan uzak kalindigi icin seytan
kelimesi Islam’da kullanildigini zikretmistir. Muhammed b. Ishak (6. 153/770)

106 fbon Manztr, Lisanu’l-Arab, 7/340.

107 Ebta Hatim, Kitibu'z-Zine, 399.

108 Ebi Hatim, Kitdbu'z-Zine, 398.

109 Ebx Hatim, Kitdbu'z-Zine, 398-399.

110 fbn Manzr, Lisanu’l-Arab, 13/237.

111 Ebt Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Ensari Kurtubi, el-Cami li ahkdmi’l-Kur’an (Kahire: Daru Kiittibi'l-
Misriyye, 1935), 1/90.

112 Eb(y Hatim, Kitabu'z-zine, 362.
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ise Allah'mm emrine isyan ederek uzak kaldigi icin bu isim verildigini
soylemektedir.113

Eserde seytanin Islam lafzina zit anlam tasidig1 da zikredilmistir. Ctinku
Islam’in anlami teslim olmak, seytanin anlami ise teslim olmadan uzaklagsmak
veya boyun egmemektir.'4 islami kaynaklarda seytan bazi isim ve sifatlarla
zikredilmektedir. Bunlar 2 )Ui\ /inat eden, &3/ taslanmus, J gl /uzak olan, sihir
yapan, 8360 /sihir yapan kadin, (3u3)/vesvese veren, @G&i\/ sinsi,
athall/ hayal, Juill/hayal, Jiall/cin ismi, ¢y s/ cin ismi gibi. 115

A'raf [ G eY)

‘A’raf kelimesi hakkinda Ebti Ubeyde sunlar1 zikretmektedir: bu kelime
mecaz olarak yiiksek duvarlar anlamini icermektedir. Ciinkii Araplar her
yiiksek tepe i¢in bu lafz1 kullanmuslardir.1t Isfahani cennetle cehennemi
birbirinden ayiran mekanda bulunan surun ytiksek kisminin adi oldugunu
zikretmistir. “A’raf sur, dag ve tepenin en yiiksek kismi manasindaki urf

kelimesinin coguludur. Ayrica itiraf ve sucunu kabul etme anlammi da
icermektedir.11?

Ebt Hatim Islam’dan sonra kelimeye yiiklenen anlamlari hakkinda
sunlar1 ifade etmektedir: Ibn Abbas ‘A’raf kelimesinin ahirette, yiiksek bir
yere dendigini zikretmektedir. Miicahit ise bu lafzin sirat koprustiniin
tizerinde bulunan kapisi olan bir duvar, cennetle cehennem arasmndaki bir
perde oldugunu sodylemistir. Ayrica salih alimler anlamimna da geldigi
belirtilmektedir.11

Zikredilen kavramlarin yorumlarina bakildiginda, EbG Hatim'in diger
meshur Islam alimlerinden etkilendigi gortilmektedir. Zira ister Allah’mn isim
ve sifatlar1 ister kelamla ilgili kavramlar olsun her iki durumda da miiellifin
goriisleri Islam alimlerinin goriisleriyle ortiistiigi goriilmektedir.

113 Ebxi Hatim, Kitabu'z-zine, 362-363.
114 Eb(y Hatim, Kitibu'z-zine, 364.

115 Ebti Hatim, Kitabu'z-zine, 365-373.
116 Ebti Ubeyde, Mecdzu’l-Kur’dn, 215.
117 [sfahani, el-Miifredit, 432.

118 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 402-403.
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3.2. islami Déneme Ait Kavramlar

Bu boliimde Islam dini geldikten sonra naslarda gecen kavramlar soz
konusu edilmistir. Kur’an ve hadislerde gecen kavramlar Araplar tarafindan
daha once de kullanilmistir. Fakat Ebci Hatim eserinde Islam dini geldikten
sonra bu kavramlarin yeni anlamlar kazandigma dikkat cekmistir. Bdylece
Cahiliye doneminde kullanilan bu kelimeler eski anlamlarinin yaninda bir de
[slam sonrast déneme ait yeni anlamlar1 da icermistir. Baz1 kelimeler ise Islam
dini geldikten sonra kullamilmaya baslanmistir. EbG Hatim er-Razi, bu
kelimeleri anlamlariyla birlikte yorumlamistir.’® Bu lafizlar Kur’an’daki ve
hadislerdeki kavramlar olmak tizere iki sekilde ele alinabilir.

a. Kur'an’daki lafizlar: Bu lafizlarmm anlam degisikliklerini orneklerle
asagidaki sekilde zikretmek mtumkiindiir.

¢ XN- Oturulan ve yaslanilan yer, Allah’'in ilmi. (Hucurat, 49/7; Bakara,
2/255)120

&Y¥)- Yavaslamak, giinah, hata. (Furkan, 25/68)121
&ea— Cirkin, derin qukur, kuyu, Ahirette azap edilecek yer. (Nisa, 4/55)122

& Ok, fal oku, kiyamete kadar olacaklarin yazilmasinda kullamilan
kalem (alet). (Kalem, 68/1)!2

Jsll- Bir nimete nankorliik eden, bir seyin stiinii orten, Allah’t inkar
eden. (Bakara, 2/98)124

A — fslam dinini kabul eden, Miisliiman. (Islim’dan 6nce bu manada
kullanilmamustir) (Hac, 22/78)1%

{34l - Giiven veren, Allah’a iman eden, Miimin. (Enfal, 8/2)126

119 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 67-68.
120 Ebs Hatim, Kitdbu'z-Zine, 330.
121 Ebti Hatim, Kitibu'z-Zine, 410.
122 Eb(y Hatim, Kitibu'z-Zine, 394.
123 Eba Hatim, Kitabu'z-Zine, 324.
12¢ Eb Hatim, Kitabu'z-Zine, 146.
125 Ebty Hatim, Kitibu'z-Zine, 146.
126 Ebti Hatim, Kitibu'z-Zine, 146.
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3354 — Allah’a ve insanlara karst iki ytizli (Islam’dan nce bu manada
kullanilmamustir). (Bakara, 2/9)!27

LY - Islam dinine verilen ad (Isliam’dan 6nce bu manada
kullanilmamustir), (Ali-imran, 3/19)128

Hw¥)- Allah’a Inanmak (islam’dan once kullanilmamustir), (Bakara,
2/103)120

b. Hadislerdeki lafizlar: Eba Hatim’in eserinde ele aldig1 bu lafizlarin
bircogu fikihla ilgili olup Islam’dan ¢nce bu manalarda kullanilmamigtir.130
Bunlardan bazilarimi asagidaki sekilde siralayabiliriz.

¢ siasll- Abdest13l
A Teyemmiim?32
Juie Y- Gusiil (boy abdesti)!33

LY 5 Alaaladll- Ag1z (calkalayarak) ve burnu suyla (genzine gekerek)
yikamak134

4333)- Cuiniipliik (ctiniip olmak)13

V- Ezan13e

w88 Tekbir getirmek (Allah’u ekber demek)3”
358 3¢ K5- Ritkd ve secdel?

38— Tegehhiit (namazda oturus)?®

127 Eb Hatim, Kitdbu'z-Zine, 146.

128 Ebty Hatim, Kitibu'z-Zine, 146.

129 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 146.

130 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 68-70.

131 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 68; Muvatta, “Kitabii't-Tahare”, 39.
132 Eb(i Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Muvatta, “Kitabii’'t-Tahare”, 47.
133 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii'l-Gusiil”, 39.
134 Ebxi Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii'l-Gusiil”, 40.
135 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii'l-Gusiil”, 42.
136 Ebti Hatim, Kitibu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii'l-Ezan”, 80.

137 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii't-Teyemmiim”, 49.
138 Ebti Hatim, Kitdbu'z-Zine, 68; Muvatta, “Kitabii’s-Salat”, 69.
139 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Muvatta, “Kitabii's-Salat”, 77.
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& 58- Kunut (duasi)4o

=1 5 5hill- Ramazan ve Kurban Bayrami'4!
5A3l- Bogazlama (kurban olarak kesme)142
A3@d5e— Arife glinui43

At Telbiye getirmek (Hacda yapilan duadir)'44

piYl- Hac ve Umrede Kabe'yi tavaf ederken Hacerii'l-Esvedi
selamlamak145

il<ie VI [tikafa girmek.146

Burada gortldiigt gibi eserde gecen bu lafizlar genellikle mastardir.
Buraya kadar zikredilen kelimeler Cahiliye ve Islam sonrasmna ait (anlam
olarak degisen lafizlar) lafizlardan olugsmaktadir. Ayrica belirtmek gerekir ki,
eserde, Kur'anda bulunan yabanci isimler ve Cahiliye ve Islam sonrasi
donemde bulunmayan miivelled kelimeler de yer almaktadir.

SONUC

Anlam calismasi, her ne kadar ¢agdas bilim adamlar: tarafindan yeni bir
calisma alani olarak goriilse de aslinda bu tiir calismalar, ¢ok eskilere
dayanmaktadir. [slam alimleri klasik anlam (semantik) calismasinin ilk
temelini atmislardir. Eba Hatim Ahmed b. Hamdan er-Réazi de, bu alanda eser
yazan onemli bir sahsiyettir. Mdellifin esas itibariyla yogunlastigi anlam
calismasi olan “Kitabu’'z-Zine” adli eseri, bu alanda gtinimiize ulasmis temel
kaynak konumundadir. Miellif eserde genellikle islami kelimeleri anlamsal
acidan degerlendirmis ve yorumlamustir. Vurgulamak gerekir ki, onu bu
alanda digerlerinden farkli kilan temel husus kelimelerin tarihi siireg
icerisinde ugradiklar1 anlam degisikliklerini vermesidir. Her ne kadar eserde
ele alman lafizlarin sayist az olsa da bu lafizlarin ele almis seklindeki

140 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Buhari, “Kitabii'l-Kunat”, 122.
141 Ebt Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Buhari, “ Kitébﬁ’l-iydeyn”, 117.
142 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 68; Buhari, ”Kitébﬁ'l—iydeyn", 118.
143 Ebti Hatim, Kitibu'z-Zine, 69; Buhari, “Kitabii'l-Hac”, 199.

144 Ebx Hatim, Kitibu'z-Zine, 69; Buhari, “Kitabii'l-Hac”, 185.

145 Ebti Hatim, Kitabu'z-Zine, 69; Buhari, “Kitabii'l-Hac”, 192.

146 Eb(n Hatim, Kitdbu'z-Zine, 69; Buhari, “Kitabi’l-itikaf”, 236.
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orijinallik kitabin erken sayilabilecek bir doneme ait olmasiyla birlikte
degerlendirildiginde eserin 6nemi anlasilmaktadir. Eserdeki kelimeler rastgele
secilmemis, bilakis Kur’an, hadis, fikth ve benzeri alanlarda serh edilmeye
ihtiya¢ duyulan ve din adamlarinin sik sik yararlandig lafizlar ele alinmustir.
Eserde Allah’mn isim ve sifatlarindan bir¢ogu da anlamsal olarak irdelenmistir.
Eba Hatim'in bu eserinden, daha sonraki dénemlerde bircok Islam alimi
yararlanmistir. Sonug olarak, Eba Hatim’in bu eserinin Islam diinyasinda
kavramlar1 semantik agidan inceleyen ilk eserlerden biri olarak
degerlendirmek miimkiindiir.
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